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Durch Elektro-Hebesystem noch bequemer

und praktischer. Dies zeichnet den Standard-

Patienten-Lifter zusatzlich aus: patientengerecht,

pflegeleicht, robust — ein unentbehrliches

Hilfs-System fiir den taglichen Einsatz.

Systemdetails:

® Exirem leichte elektrische
Hoéhenverstellung per Knopfdruck,
Handtaster mit flexiblem Bedien-
kabel.

® Energiesparendes, in der
Geschwindigkeit stufenlos regel-
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Standard-Sitzlift
Technik im Detail:

® Tragkraft max. 150 kg

® Fahrgestellabmessungen
® Breite: 750 mm

Tiefe: 930 mm

© Hubséulenhdhe: 1560 mm
® Hohenverstellung 680 mm
(von ca. 250 bis ca. 930 mm).
® Sitzflache korpergerecht,
hygienisch, abnehmbare,
grosse ovale Pflegetffnung.
® Haltegriffe aus rostfreiem
Edelstahl, hochklappbar und
abnehmbar.

® PVC-Rlckenlehne fur den
Einsatz an beiden Haltegriffen.
® Sicherheitsgurt, mehrfach
verstellbar.

Standard-Sitzlift
Typ-Nr.3990.996

bares Ablassen (akkuunabhan-
gig!) per Hydraulik-Ventilhebel.

® Steckdosenunabhangiger
Akkubetrieb (12 V) fur ca. 250
Hube.

® Reserveanzeige im Handtaster
fur drei bis vier Hube.

Standard-Liegelift
Technik im Detail:

® Tragkraft max.140 kg

® Fahrgestellabmessungen
® Breite: 1070 mm

Tiefe: 750 mm

© Hubsaulenhthe: 1560 mm
® Hohenverstellung 680 mm
(von ca. 210 bis ca. 890 mm).
® Bequeme, wasserfeste
Polsterauflage mit mehreren
Wasserablaufrinnen und
-6ffnungen.

@® Fuss- und Ruckenteil flinffach
verstellbar.

® Fussstlize aus Edelstahl,
rostfrei.

® Breiter Sicherheitsgurt,
mehrfach verstellbar.

Standard-Liegelift
Typ-Nr.3991.999

® Wandmontierte Ladestation,
sekundenschneller Akkuwechsel.
® Hochstmass an Leichtlauf (z.B.
auf Teppichbéden) und Mobilitat
durch vier Lenkrollen, ¢ 100 mm,
davon zwei mit Feststeller.

@® Schlagfeste Kunststoffbeschich-
tung aller ausseren Stabteile.

® Stosskanten mit PVC-Ummante-
lung.

Zubehor:
Reserve-Akku, 12V
Typ-Nr. 4130.000

Sitzpolster

Bequem, wasserfest mit grosser
runder (@ 170 mm) Pflege- bzw.
Toiletten6ffnung.
Typ-Nr.4022.000

So einfach geht’s:

® Standard-Sitzlift/Standard-
Liegelift an das Bett heran-
fahren (von links oder rechts
maoglich), Sitz/Liege absenken,
Lenkrollen feststellen.

® Patient auf die Sitz-/Liege-
flache drehen.

® Sitzlift: Patient aufrichten —
er hélt sich am Haltegriff fest —,
Ruckenstltze in Position
bringen.

Steckbecken-Halterung

An der Unterseite des Sitzes
montiert.

Typ-Nr. 4023.100

Steckbecken mit Deckel
Aus rostfreiem Edelstahl.
Typ-Nr. 4023.000

® Liegelift: Rickenteil mit

dem Patienten aufrichten und
arretieren.

® Patient mit dem Gurt sichern.
@® Jetzt wird der Sitz/die Liege
elektrisch angehoben und der
Radfeststeller gelost. Transportie-
ren, Umbetten, Toilettenbenut-
zung, Duschen, Wannenbad.
Leicht fiir das Personal, bequem
und sicher fiir den Patienten.

Technische Anderungen
vorbehalten.



PATIENTENLIFT
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I; Heben per

| Knopfdruck —
‘ leichter geht’s
nicht!

Fabrikation und Handel
von Klinik- und Praxisgeraten
CH-Diibendorf Fabrication et commerce
Inhaber Peter Hassig d’appareils pour cliniques

Im Schossacher 15 - 8600 Diibendorf

Tel. 01/821 64 35 - Tx. 825 363 - Fax 821 64 33 et cabinets de consultations



Reinigungsmittel
stehen okologisch
nicht immer mit
weisser Weste da.




Henkel zeigt Ihnen
schwarzaufweiss,
was unter Okologie
Zu verstehen ist.

Gerade in den Bereichen «Spital-» und «Objekt-
hygiene» stellt sich das Problem der Umweltver-
traglichkeit. Henkel hat sich zum Ziel gesetzt, mit
Okologisch vertretbaren Produkten einen Bei-
trag zum aktiven internationalen Umweltschutz
zu leisten. Die Henkel-Forschung arbeitet lau-
fend an der Entwicklung neuer, umweltvertrag-
licher Produkte — was sich z.B. im Verzicht auf
APEO, EDTA sowie FCKW und im Einsatz leicht
abbaubarer Tenside niedergeschlagen hat. Flr

immer mehr Produkte bietet Henkel Oko-
Zertifikate, die genaue Angaben (iber das oko-
logische Verhalten der einzelnen Inhaltsstoffe
enthalten. Weitere Auskiinfte erhalten Sie bei
Henkel & Cie AG, Lerzenstrasse 20, 8953 Dieti-
kon, Tel. 01/74118 18.

Henkel GV
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lhrem Wascheberg
geht’s jetzt mit System an den Kragen.
Claramatic-Fliissig-System von
Lever Sutter.

Eine moderne Grosswaschanlage: 600 Liter
«Clarax Profi»-Container, Claramatic-
Dosierpumpen und Grosswaschmaschine.

Die Zukunft der professionellen Textilreinigung gehort den
Fliissigwaschmitteln und automatischen Dosiersystemen.
Lever Industrie hilft Thnen jetzt umzusteigen auf mehr Wirtschaftlichkeit
und Sicherheit beim Waschen:
Mit dem kompletten Claramatic Fliissig-System.
Fir Sie bedeutet das nicht nur hervorragende Qualitatsprodukte
wie die Clarax Profi und Clarax Color Fliissigwaschmittel und die Claramatic
MIC gesteuerten Dosierpumpen, sondern auch umfassende Beratung und

laufende Serviceleistungen.

Rufen Sie uns einfach an, und der erste Schritt in die Zukunft
der Textilreinigung ist getan.

B

Lever Sutter
Lever Sutter AG, 9542 MUinchwilen, Tel. 073 27 27 27, Telex 883 388 Is ch, Telefax 073 27 22 53
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Lweimal Varihesive - zweimal prima Klima
= e Der Varihesive ®-Hydrokolloidver-
fU I d 1€ WU ndve N rg un g * band arbeitet nach dem Prinzip
einer Blase: Erisoliert vor dzuRerlichen Einfliissen und schafft so um die Wunde herum ein
feuchtes Klima-ideal fiir die Abheilung,denn so wird das Abwehrsystem des Patienten auf

nattirliche Weise gestirkt. Jetzt gibt es Varihesive® in zwei Varianten fiir alle Formen
schwer heilender Wunden:

Varihesive® bei Ulcus cruris und Dekubitus. Varihesive ®E bei stark niissenden Wunden.

Der selbsthaftende Varihesive®-Verband pat sich Der Varihesive®-E-Verband nimmt durch seine
vollkommen flexibel der Hautober- e spezielle Gewebestruktur noch mehr Wund-
fliche an - auch bei Hautfaltenund i {zarihesive E sekret auf. Dadurch ist er besonders

; geeignet zur Behandlung stark
Varihesive nissender Verbrennungen zweiten
Wundverband Hydroactive =

S Grades und zur Unterstiitzung der
Hautregeneration nach Spalthaut-

entnahme und Schiirfwunden.

Erhebungen wie Ellenbogen oder I
Becken. Das macht Varihesive®
zur perfekten Wundversorgung,
insbesondere bei Ulcus cruris
und Dekubitus.

2. Convalec

‘ ;OnvaIeC Squibb AG Neuhofstr. 6
sSQuiBB Convatec-Division CH-6340 Baar
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EINE
SAUBERE
LOSUNG

ist das neue Reinigungs- und
Desinfektionsautometen-Pro-
gramm von MEIKO.

Das ist Top-Technik fur die hohen hygieni-
schen Anforderungen.

Und hochste Sicherheit beim Waschen,
Spulen und Desinfizieren von Steckbecken,
Urinflaschen und anderen Pflegegeschir-
ren.

Gerate mit vollelektronischer Steuerung,
Pumpenautomatik, Duo-Power-Waschsy-
stem, perfekter  Desinfektionstechnik
u.v.a.m. Vom kompakten Einzelgerdt bis
zur komplett ausgestatteten Pflegekombi-
nation.

Gerne senden wir Ihnen ausfuhrliche Unter-
lagen.

Das SACON-Pflegebett garantiert hnen ideale Voraussetzungen
fur die Pflege lhrer Patienten:

Vielseitige Verstellméglichkeiten
Die richtige Pflegeposition einstellen, per Knopfdruck.

Hochste Bedienungssicherheit
Die Bedienung des Beftes ist ganz auf Sicherheit ausgelegt. Fir Sie
und lhre Patienten eine wichtige Sache.

Entlastung soweit wie maglich
Der Patient erhalt eine neue Selbstandigkeit, die ihn motiviert—und
Sie von vielen Handreichungen entlastet.

SACON —das Schweizer Pflegebett — wird in Ihren Handen zum
perfekten Arbeitsgerat!

Rufen Sie uns an, wir informieren Sie gerne Uber alle wichtigen
Details.

SACON AG

Industriestrasse 18

J. KOBELT AG 8117 FALLANDEN 01/825 06 11
Suisse romande: R. Seematter, 021/921 47 86

Telefon 01/76177 51
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Wenn es um Investitionen im = =
Krankenhaus geht, dann bietet Meetlng POlnt
die Interhospital die besten
Maoglichkeiten fur Information,
Vergleich, Entscheidung.

Uber 1500 Aussteller stellen sich
mit aktuellen Produkten und Ent-
wicklungen den Fachbesuchern

aus aller Welt.

guter fur Ver- und Entsorgung -
Haus- und Gebaudetechnik -
Dienstleistungen - Fach-
literatur, Institutionen, Medien.

Ausflhrliche Informationen
Uber das umfassende Ange-
bot und das Kongress-
programm des 16. Hospital
Congress erhalten Sie von der:
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Interhospital 91, das heiBt: ZZzZzZzzz
Medizintechnik - Arzneimittel - Messe (s Diisseldorf
Rettungsmittel und Ausrtstung - H ;
e, INterhospital 91 e
8001-Ziirich

Organisationstechnik - Ver- und 0L e
Entsorgungsgerate - Verbauchs- 23. ""26. 4. 1991 Fax 012611151

‘| Diisseldorf

Dekubitus

Prophylaxe und Heilung "

Die den Gefahren des Dekubitus ausgesetzte Haut muss besonders
gepflegt und behandelt werden. Die Fissan Produkte enthalten ausser
dem bewahrten Labilin®, hydrolysiertes Milcheiweiss, welches

der biologischen Substanz der endogenen Hautproteine entspricht,
weitere, aufeinander abgestimmte, aktive Substanzen, die die Haut
regenerieren, nahren und heien.

Creme Vitafissan mit Labilin®

Vitafissan enthalt die Vitamine A, D+E sowie essentielle Fettsauren.

Diese Creme eignet sich ausgezeichnet zur Dekubitusprophylaxe. Halbfest
in der Tube, verfilissigt sie sich beim Kontakt mit der Haut. Vitafissan dringt
tief in die Gewebe ein und macht gefahrdete Stellen widerstandsfahig.

Wundpaste Cicafissan mit Labilin®

Diese Wundpaste besitzt ein bemerkenswertes Heivermdgen. Sie hat

eine indernde, juckreizstilende, trocknende und leicht antiseptische
Wirkkraft dank dem Zinkoxyd und dem Wismut. Sie verfligt zudem tber
ein ausgezeichnetes Deckvermdgen. Cicafissan wird deshalb mit Erfolg

fiir dlie sichere Heilung von Druckstellen infolge Wundliegens angewendet.

ISSan

pharma

F. Unimann-Eyraud SA, 1217 Meyrin 2 GE schiitzt und heilt die empfindliche Haut.
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